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ெப நா  தின தி  ம ேம பானி! 

வசதி பைட தவ க  ஹ  ெப நா  தின தி  பானி 
ெகா ப  க டாய  கடைமயா . 

ஹ ஜு  ெப நாைள அ  வ  11, 12, 13 ஆகிய 
நா களி  பானி ெகா கலாமா எ பதி  க  
ேவ பா  உ ள . 

ெப நா  தின தி  ம ேம பானி ெகா க ேவ ; 
11,12, 13 ஆகிய நா களி  ெகா ப  பானி ஆகா ; 
அ ப  ெச தா  பானி  கடைம நிைறேவறா  எ பேத 
சாியான க தா . 

இ  ப றி விள வத காகேவ இ பிர ர  
ெவளியிட ப கிற . 

பானியி  ேனா  இ ராஹீ  (அைல) 

இ ராஹீ  நபியவ க  அ லா வி  வழிகா த ப  
தம  மகைன அ  ப யிட வ  அ க ைன  
ேபா  அ லா  ஒ  ப பிராணிைய இற கி அைத 
அ க  ெச தா . இ  தா  பானியி  
பி னணியா . 

இ வ  கீ ப  (தம ) மகைன அவ  க  ற  
கிட திய ேபா , "இ ராஹீேம! அ கனைவ நீ  
உ ைம ப தி வி . ந ைம ெச ேவா  இ வாேற 
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நா   வழ ேவா '' எ  அவைர அைழ  
றிேனா . இ  தா  மக தான ேசாதைன. ெபாிய 

ப பிராணிைய அவ  பகரமா கிேனா . 
பி வ ேவாாி  அவர  கைழ நிைல க  ெச ேதா . 

தி ஆ  37:103-107 

இ ராஹீ  நபியவ க  ப யி டைத  பி ப றி  பானி 
ெகா பைத  ச டமா கி அ லா  அவ களி  கைழ 
நிைல க  ெச தா . 

இ ரஹீ  நபியவ க  நா  நா க  பானி 
ெகா தி பா களா? நி சயமாக ஒ  நாளி  தா  பானி 
ெகா தி க . 

எனேவ பானி ெகா  நா  இ ராஹீ  நபியவ க  
பானி ெகா த அ த ஒ  நா  தா . நா  நா க  

அ ல எ ப  உ தி. 

இ ராஹீ  நபி பானி ெகா த நாளி  தா  நா  
பானி ெகா க ேவ  எ றா  இ ராஹீ  நபி 

ஆ ைடேயா, மா ைடேயா ஒ டக ைதேயா ஏேதா ஒ ைற  
தா  பானி ெகா தி பா க . நா  அ த ஒ ைற  
ெகா காம  ஆ  மா  ஒ டக  ஆகியவ றி  எைத  
ெகா கலா  எ  ெசா வ  ஏ  எ  சில  எதி  
ேக வி ேக கிறா க . 
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ஆ , மா , ஒ டக  ஆகியவ றி  ஏேதா ஒ ைற  தா   
இ ராஹீ  நபி பானி ெகா தி பா க  எ ப  
சாிதா . ஆனா  நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ க  ஆ , மா  
ஒ டக களி  எைத  ெகா கலா  என 
வழிகா ளன . றி  எைத  ெகா கலா  எ  
நபிகளி  வழிகா த  உ ளதா  இ ராஹீ  நபி 
ெகா த பிராணிைய  தா  ெகா க ேவ  எ ற 
வாத  எ படா . 

ஆனா  பானி ெகா  நாைள  ெபா தவைர 
ெப நா  தவிர ேவ  நா களி  ெகா க ஆதார  இ ைல 
எ பைத  கவனி க ேவ . 

அ த ஒ  நா  எ ? 

இ ராஹீ  நபியவ க  பானி ெகா த அ த ஒ  நா  
எ வாக இ ? 

இைத அ லா வி  த  (ஸ ) அவ க  விள கி 
வி டா க . 

  البخاري صحيح

ثَـنَا - 67 دٌ، حَدَّ ثَـنَا: قاَلَ  مُسَدَّ ثَـنَا: قاَلَ  بِشْرٌ، حَدَّ  أَبيِ  بْنِ  الرَّحمَْنِ  عَبْدِ  عَنْ  سِيريِنَ، ابْنِ  عَنِ  عَوْنٍ، ابْنُ  حَدَّ
: قاَلَ  - بِزمَِامِهِ  أوَْ  - بخِِطاَمِهِ  إِنْسَانٌ  وَأمَْسَكَ  بعَِيرهِِ، عَلَى قَـعَدَ  وَسَلَّمَ  عَلَيْهِ  اللهُ  صَلَّى النَّبيَِّ  ذكََرَ  أبَيِهِ، عَنْ  بَكْرةََ،

نَا ،»هَذَا يَـوْمٍ  أَيُّ « يهِ  أنََّهُ  ظنَـَنَّا حَتىَّ  فَسَكَتـْ : قَالَ  بَـلَى،: قُـلْنَا »النَّحْرِ  يَـوْمَ  ألَيَْسَ «: قاَلَ  اسمِْهِ، سِوَى سَيُسَمِّ
نَا »هَذَا شَهْرٍ  فأََيُّ « يهِ  أنََّهُ  ظنَـَنَّا حَتىَّ  فَسَكَتـْ هِ، بغَِيرِْ  سَيُسَمِّ : قاَلَ  بَـلَى،: قُـلْنَا »الحِجَّةِ  بِذِي ألَيَْسَ «: فَـقَالَ  اسمِْ
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نَكُمْ  وَأعَْرَاضَكُمْ، مْ،وَأمَْوَالَكُ  دِمَاءكَُمْ، فإَِنَّ «  هَذَا، بَـلَدكُِمْ  فيِ  هَذَا، شَهْركُِمْ  فيِ  هَذَا، يَـوْمِكُمْ  كَحُرْمَةِ  حَراَمٌ، بَـيـْ
  «مِنْهُ  لَهُ  أَوْعَى هُوَ  مَنْ  يُـبـَلِّغَ  أَنْ  عَسَى الشَّاهِدَ  فَإِنَّ  الغَائِبَ، الشَّاهِدُ  ليُِـبـَلِّغِ 

நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ க  ஓ  ஒ டக தி  மீ  
அம தி க, ஒ  மனித  அத  க வாள ைத  பி  
ெகா தா . அ ேபா  நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ க , 
இ  எ த நா ? எ  ேக டா க . அ த நா  அவ க  
ேவ  ெபய  வா கேளா எ  எ மள  
நா க  ெமௗனமாக இ ேதா . இ  ந ைடய 
(அ பத ாிய) நா  அ லவா? எ  ேக டா க . 
நா க  ஆ ' எ ேறா . ....... 

 : காாி 67, 968, 1640, 1691 

ஹ  மாத  ப தா  நாைள  ப றி இ  எ த நா  எ  
நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ க  ேக வி எ பி இ  
ந ைடய (அ பத ாிய) நா  எ  விைட  
ெசா  வி டா க . 

ெப நாளி  தா  அ க ேவ  எ ப , அ த நாளி  
தா  இ ராஹீ  நபி அ  ப யி டா க  எ ப  
இதி  ெதாிகிற . 

பானி ெகா க நா  நா க  உ ளன எ றா  இ  
அ பத ாிய நா  நா களி  ஒ  நா  அ லவா எ  
நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ க  றி இ பா க . 
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இ த ஹதீ  ல  ஒ  நா  தா  பானி ெகா க 
ேவ  எ ப  ச ேதக  இடமி லாத வைகயி  
உ தியாகிற . 

நா  நா க  பானி ெகா கலா  எ ேபாாி  ஹதீ  
ஆதார க . 

த ாீ ைடய நா க  (11,12,13) அைன  அ பத ாிய 
நாளா  எ ற க தி  பல அறிவி க  உ ளன. 
அவ ைற  த களி  ஆதாரமாக  ைவ கிறா க . 

த  அறிவி  

ثَـنَا - 16751  ثَـنَا: قاَلَ  الْمُغِيرةَِ، أبَوُ حَدَّ ثَنيِ : قاَلَ  الْعَزيِزِ، عَبْدِ  بْنُ  سَعِيدُ  حَدَّ  عَنْ  مُوسَى، بْنُ  سُلَيْمَانُ  حَدَّ
 وكَُلُّ  ، عُرَنةََ  بَطْنِ  عَنْ  وَارْفَـعُوا مَوْقِفٌ، عَرَفاَتٍ  كُلُّ : " قاَلَ  وَسَلَّمَ  عَلَيْهِ  اللهُ  صَلَّى النَّبيِِّ  عَنِ  مُطْعِمٍ، بْنِ  جُبـَيرِْ 

رٍ، عَنْ  وَارْفَـعُوا مَوْقِفٌ، مُزْدَلفَِةَ  مِ  وكَُلُّ  مَنْحَرٌ، مِنىً  فِجَاجِ  وكَُلُّ  محَُسِّ َّ   " ذَبْحٌ  التَّشْريِقِ  أَ

த ாீ கி  அைன   நா க   (11,12,13) அ பத ாிய 
நா களா  எ  நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ க  

றினா க .  

 : அ ம  

இ த ஹதீ  ைபஹகீ, 10226, ைபஹகீ 19236 ஆகிய 
களி  உ ள .  

அ ம , ைபஹகீ ஆகிய களி  பதி  ெச ய ப ட 
இ த ஹதீைஸ ஜுைப  பி  இ  எ ற நபி ேதாழ  
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றியதாக ைலமா  பி  ஸா அறிவி கிறா . இவ  அ த 
நபி ேதாழைர  ச தி ததி ைல எ  காாி,  இ  க  
உ ளி ட அறிஞ க  கி றன . இதனா  இ  
ெதாட  அ த பல னமான ஹதீ  ஆ  எ  இ  
ஹஜ  கிறா . 

இர டாவ  அறிவி  

   للطبراني الكبير المعجم 

ثَـنَا -1562 ثَـنَا ، الرَّقِّيُّ  حَيَّانَ  بن خَالِدِ  بن يحَْيىَ  بن أَحمَْدُ  حَدَّ رُ  حَدَّ ثَـنَا ، الرُّوَاسِيُّ  عَبَّادٍ  بن زهَُيـْ  بن سُوَيْدُ  حَدَّ
فِعِ  عَنْ  ، مُوسَى بن سُلَيْمَانَ  عَنْ  ، الْعَزيِزِ  عَبْدِ  بن سَعِيدِ  عَنْ  ، الْعَزيِزِ  عَبْدِ   النَّبيَِّ  أَنّ  ، أبَيِهِ  عَنْ  ، جُبـَيرٍْ  بن َ

َُّ  صَلَّى  بَطْنِ  عَنْ  وَارْفَـعُوا ، مَوْقِفٌ  ، مُزْدَلفَِةَ  وكَُلُّ  ، عُرَنةََ  عَنْ  وَارْفَـعُوا ، مَوْقِفٌ  عَرَفَةَ  كُلُّ :  قاَلَ  ، وَسَلَّمَ  عَلَيْهِ  ا
رِ  مِ  وكَُلُّ  ، محَُسِّ َّ   .مَنْحَرٌ  ، مَكَّةَ  فِجَاجِ  وكَُلُّ  ، ذَبْحٌ  التَّشْريِقِ  أَ

த ாீ கி  அைன   நா க   (11,12,13) அ பத ாிய 
நா களா  எ  நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ க  

றி ளன . 

த ரானி க  

இத  அறிவி பாள  ெதாடாி  ைவ  பி  அ  அ  
எ பா  இட  ெப ளா . இவ  பல னமான 
அறிவி பாள  ஆவா . 

இவ  விட ப டவ  (அதாவ  ெபா ய  என 
ச ேதகி க ப டவ ) எ  அ ம  பி  ஹ ப  
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கிறா . இவ  ந பகமானவ  அ ல, பல னமானவ  
எ  இ  ம , இ  சஅ , காாி, நஸா , 
அ ஹா த , யா  பி  ஃ யா , ஹாகி , இ  
ஹி பா , ப ஸா  உ ளி ட அறிஞ க  கி றன . 
இவ  ஹதீ களி  அதிக  தவறிைழ பவ  எ  தி மிதீ 

கிறா . 

எனேவ இ த ஹதீஸு  ஆதார வமான  அ ல. 

றாவ  அறிவி  

  حبان ابن

سَنِ  بْنُ  أَحمَْدُ  أَخْبـَرََ  [3854] -(3942) ثَـنَا ببِـَغْدَادَ، الصُّوفيُِّ  الجْبََّارِ  عَبْدِ  بْنِ  الحَْ  عَبْدُ  التَّمَّارُ  نَصْرٍ  أبَوُ حَدَّ
ثَـنَا وَمِائَـتـَينِْ، وَعِشْريِنَ  سَبْعٍ  سَنَةَ  شَوَّالٍ  فيِ  الْقُشَيرِْيُّ  الْعَزيِزِ  عَبْدِ  بْنِ  الْمَلِكِ   عَنْ  الْعَزيِزِ، عَبْدِ  بْنُ  سَعِيدُ  حَدَّ

، أَبيِ  بْنِ  الرَّحمَْنِ  عَبْدِ  عَنْ  مُوسَى، بْنِ  سُلَيْمَانَ  َِّ  رَسُولُ  قاَلَ : قاَلَ  مُطْعِمٍ، بْنِ  جُبـَيرِْ  عَنْ  حُسَينٍْ َُّ  صَلَّى ا  عَلَيْهِ  ا
رٍ، عَنْ  وَارْفَـعُوا مَوْقِفٌ، مُزْدَلفَِةَ  وكَُلُّ  عُرَنةََ، عَنْ  وَارْفَـعُوا مَوْقِفٌ، عَرَفاَتٍ  كُلُّ : " وَسَلَّمَ   مِنىً  فِجَاجِ  فَكُلُّ  محَُسِّ

مِ  كُلِّ  وَفيِ  مَنْحَرٌ، َّ   " ذَبَحٌ  التَّشْريِقِ  أَ

த ாீ கி  அைன   நா களி   (11,12,13) அ த  
உ  எ  நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ க  றினா க . 

 : இ  ஹி பா  

இ  அதீ, ப ஸா  ஆகிய அறிஞ க  இ த ஹதீைஸ  
பதி  ெச ளன . 
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இைத அ ர மா  பி  அ  ஹுைஸ  எ பா  
அறிவி கிறா . 

இ த ஹதீைஸ ஜுைப  பி  இ  எ ற நபி ேதாழ  
வழியாக அ ர மா  பி  அ  ஹுைச  அறிவி கிறா . 
ஆனா  இவ  அ த நபி ேதாழைர  ச தி ததி ைல எ  
ப ஸா  கிறா . இ  ெதாட  அ த ஹதீஸா . 

நா காவ  அறிவி  

  قطني الدر سنن

ثَـنَا [4713] -(4190)  َ  سَلَمَةَ، أَبيِ  بْنُ  عَمْرُو َ  الخَْشَّابُ، عِيسَى بْنُ  أَحمَْدُ  َ  النـَّيْسَابوُريُِّ، بَكْرٍ  أبَوُ حَدَّ
ثهَُ، دِينَارٍ، بْنَ  عَمْرَو أنََّ  مُوسَى، بْنِ  سُلَيْمَانَ  عَنْ  مُعَيْدٍ، أبَوُ َِّ  رَسُولَ  أنَّ  مُطْعِمٍ، بْنِ  جُبـَيرِْ  عَنْ  حَدَّ َُّ  صَلَّى ا  ا

مِ  كُلُّ : " قاَلَ   وَسَلَّمَ  عَلَيْهِ  َّ   " ذَبْحٌ  التَّشْريِقِ  أَ

த ாீ கி  அைன   நா க   (11,12,13) அ பத  
உாிய நா களா  என நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ க  

றி ளன  

 :  தார னீ 

இ த ஹதீ  ைபஹகீயி  பதி  ெச ய ப ள . 

இ த ஹதீ  சாியான ஹதீ  எ  இ  ஹஜ  
றி ளா . ஆனா  உ ைமயி  இ  பல னமான 

ஹதீ  ஆ . 
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  حجر ابن - الباري فتح

م كل وفي   ثقات ورجاله الدارقطني ووصله انقطاع سنده في لكن أحمد أخرجه ذبح التشريق أ

த ாீ ைடய நா களி  அ  ப யிடலா  எ ற 
ஹதீைஸ அ ம  பதி  ெச ளா . இ  அறிவி பாள  
ெதாட  அ ததா . ஆனா  தார னீ ெதாட  
அ படாத ஹதீைஸ  பதி  ெச ளா . அத  
அறிவி பாள க  ந பகமானவ க  எ  இ  ஹஜ  

கிறா . 

 : ஃப ஹு  பாாி 

இ த அறிவி பாள  ெதாட  ந பகமானவ கைள  
ெகா ட  எ  இ  ஹஜ  வ  றி  
தவறா . இத  அறிவி பாள  ெதாடாி  உ ள அ ம  
பி  ஈஸா அ  க ஷா  எ பா  ந பகமானவ  அ ல. 
இ  ஹஜ  இைத  கவனி க  தவறிவி டா . 

روحين   حبان لابن ا

َّ  وَعبد سَلمَة أَبيِ  بْن عُمَر عَن يروي تنيس أهل من التنيسِي الخشاب عِيسَى بْن احمَْد - 76  يوُسُف بن ا
بَة بن عَنهُ  أخبرَ  اهيل عَن يروي شُيُوخنَا من وَغَيره قُـتـَيـْ  لاَ  المقلوبة الأَْشْيَاء الْمَشَاهِير وَعَن الْمَنَاكِير الأَْشْيَاء ا
  الأَْخْبَار من بهِِ  انْـفَرد بمِاَ الاِحْتِجَاج عِنْدِي يجَُوز

அ ம  பி  ஈஸா அ  க ஷா  எ பா  
பிரபலமானவ க  ெபயாி , யாெரன அறிய படாதவ க  



10 

 

ெபயாி  பல இ க ட ப ட ஹதீ கைள 
அறிவி ளா . இவ  தனி  அறிவி  ஹதீ களி  
இவைர ஆதாரமாக  ெகா ள  டா  எ  இ  
ஹி பா  கிறா . 

 : அ ம ஹீ  

  الرجال ضعفاء في الكامل

طِلٌ  حَدِيثٌ  وَهَذَا ذََا َ   بَـوَاطِيلَ  سَلَمَةَ  أَبيِ  بْنِ  عَمْرو عَنْ  وِيهَايَـرْ  أُخَرَ  أَحَادِيثَ  مَعَ  الإِسْنَادِ  ِ

அ ம  பி  ஈஸா அ க ஷா  எ பா  அ  பி  ஸலமா 
வழியாக ெபா யான பல ெச திகைள அறிவி ளா  
எ  இ  அதீ கிறா . 

 : அ காமி  

ேம க ட ஹதீஸு  அ  பி  ஸலமா வழியாக அவ  
அறிவி பதாகேவ உ ள . 

  التذكرة معرفة

  .كَذَّاب هُوَ  التنيسِي الخشاب عِيسَى بن أَحمْد فِيهِ : اللَّحْم أكل عِنْد فرحة للقلب إِن - 282

இைற சி சா பி  ேபா  மன  நிைற  ஏ ப  எ  
நபிக  நாயக  (ஸ ) ெசா னதாக அறிவி க ப  
ெச தியி  அ ம  பி  ஈஸா அ ஷா  எ  ெப  
ெபா ய  இட  ெப ளா . 
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 : மஃாிப  த கிரா 

  التذكرة معرفة

  .الحَدِيث يضع كَذَّاب هُوَ  الخشاب عِيسَى بن أَحمْد فِيهِ : وَمُعَاوِيةَ وَجِبرْيِل أَ ثَلاَثةَ الله عِنْد الأْمَُنَاء - 361

அ லா வி  ந பி ைக  உாியவ க  நா , ஜி ாீ , 
ஆவியா ஆகிய வ  தா  எ  நபிக  நாயக  (ஸ ) 

அவ க  ெசா னதாக அறிவி க ப  ெச தியி  அ ம  
பி  ஈஸா அ  க ஷா  இட  ெப ளா . இவ  ெப  
ெபா யராவா . 

 : மஃாிஃப  த கிரா 

  الموضوعة الأحاديث في المصنوعة اللآلىء

  الحَدِيث مُنكر وأَحمَْد الثَّـوْريِّ  عَنِ  ماهان بْن مُصْعَب عَنْ  الخشاب عِيسَى بْن أَحمَْد رَوَاهُ  وَقَدْ 

அ ம  பி  ஈஸாவி  ஹதீ க  நிராகாி க த கைவ 
எ  தி கிறா . 

 : அ  லஆ  ம ஆ 

இ த  க தி  ம ெறா  அறிவி  தார னீ, ைபஹகி 
ஆகிய களி  பதி  ெச ய ப ள . அ த ஹதீஸு  
அ ம  பி  ஈஸா அ  க ஷா  எ பா  வழியாகேவ 
அறிவி க ப ள . 

எனேவ இ  இ க ட ப ட ஹதீஸா . 
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ஐ தாவ  அறிவி  

   للبيهقي الكبرى السنن

، عَن الصَّدَفيُِّ، يحَيىَ  بن مُعَاوِيةَُ  ورَواه -19271 ُسَيَّبِ، بن سَعِيدِ  عَن الزُّهْريِِّ
 وَمَرَّةً، سَعِيدٍ  أَبيِ  عَن مَرَّةً، الم

مُ : وَسَلمَ  عَلَيهِ  الله صَلى النَّبيِِّ  عَن عَنهمَا، الله رَضيَ  هُرَيْـرةََ  أَبيِ  عَن َّ   .ذَبْحٌ  كُلُّهَا التَّشْريِقِ  أَ
هُ  اليِنيُِّ، سَعْدٍ  أبَو أَخبرَ

َ
ثنا مُسْلِمٍ، بن محَُمَّدِ  بن اللهِ  عَبدُ  أَخبرَ الحاَفِظُ، عَدِيٍّ  بن أَحمَدَ  أبَو أَخبرَ الم  حَدَّ

ثنا دُحَيْمٌ، ثنا شُعَيْبٍ، بن محَُمَّدُ  حَدَّ   .سَعِيدٍ  أَبيِ  عَن: وَقاَلَ  فَذكََرَهُ  يحَيىَ، بن مُعَاوِيةَُ  حَدَّ

த ாீ ைடய நா க  அைன  அ பத ாிய 
நா களா  எ  நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ க  

றினா க  

 : ைபஹகீ 

இைத ஆவியா பி  ய யா அ ஸதஃ  எ பா  
அறிவி கிறா . இவ  பல னமானவ  எ , 
ஹதீ கைள  தி  த  ெபயாி  அறிவி பவ  எ  பல 

ற சா  உ ளானவ . இதனா  இவ  
பல னமானவ  எ  ைபஹகீ, இ  ஹி பா , ஸாஜீ 
உ ளி ட பல அறிஞ க  றி பி ளன . 

எனேவ இ த  க தி  உ ள ஹதீ களி  ஒ  ட 
ஆதார வமாக இ ைல. 

ெபா தம ற ஆதார க  
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11,12,13 ஆகிய நா களி  பானி ெகா கலா  எ ற 
க ைடேயா  ேவ  சில ஹதீ கைள ஆதாரமாக  
கா கிறா க . அ த ஹதீ க  சாியானதாக இ தா  

பானி ெகா  நா கைள  ப றி  அ த ஹதீ க  
ேபசவி ைல. 

  مسلم صحيح

ثَـنَا (1141) - 144 ثَـنَا يوُنُسَ، بْنُ  سُرَيْجُ  وحَدَّ  نُـبـَيْشَةَ  عَنْ  الْمَلِيحِ، أَبيِ  عَنْ  خَالِدٌ، أَخْبـَرََ  هُشَيْمٌ، حَدَّ
، مُ «: وَسَلَّمَ  عَلَيْهِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولُ  قاَلَ : قاَلَ  الهْذَُليِِّ َّ مُ  التَّشْريِقِ  أَ َّ   «وَشُرْبٍ  أَكْلٍ  أَ

த ாீ ைடய நா க  உ பத , ப வத  உாிய 
நா களா  எ  நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ க  

றினா க . 

அறிவி பவ  : அன  (ர ) 

 :  

 உ பட பல களி  இ த  க ைடய 
ஹதீ க  பதி  ெச ய ப ளன. இைவ 
ஆதார வமாக உ ளன. ஆனா  இ  பானி 
ெகா ப  ப றி  ேபசவி ைல. 

உ வத , ப வத  உாிய நா க  எ றா  
அ த நா களி  ேநா  ேநா க  டா  எ ற க ைதேய 
த . பானி ெகா  நா க  எ ற க ைத இ  
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தரா . இத  ெபா  எ ன எ பைத  பி வ  ஹதீ  
நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ கேள விள கி வி டா க . 

  أحمد مسند

ثَـنَا - 567 ثَـنَا سَعِيدٍ، أبَوُ حَدَّ ثَـنَا - عُمَرَ  لآِلِ  مَوْلىً  مَدَنيٌِّ  - الحُْسَامِ، أَبيِ  بْنِ   سَلَمَةَ  بْنُ  سَعِيدُ  حَدَّ  يزَيِدُ  حَدَّ

هِ، عَنْ  سُلَيْمٍ  بْنِ  عَمْرِو عَنْ  الهْاَدِ  بْنِ  اللهِ  عَبْدِ  بْنُ  نَمَا: قاَلَتْ  أمُِّ  اللهُ  رَضِيَ  طاَلِبٍ  أَبيِ  بْنُ  عَلِيُّ  إِذَا بمِِنىً  نحَْنُ  بَـيـْ
مُ  هَذِهِ  إِنَّ : " قاَلَ  وَسَلَّمَ، لَيْهِ عَ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولَ  إِنَّ : يَـقُولُ  عَنْهُ، َّ  وَاتَّـبَعَ "  أَحَدٌ  يَصُومُهَا فَلا وَشُرْبٍ، أَكْلٍ  أَ
  بِذَلِكَ  يَصْرخُُ  جمَلَِهِ  عَلَى النَّاسَ 

இ த நா க  உ பத , ப வத  உாிய 
நா களா . எனேவ இ நா களி  யா  ேநா  ேநா க 
ேவ டா  எ  நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ க  
அறிவி க  ெச தா க . 

 : அ ம  

எனேவ இ  பானி ெகா பைத  ப றி  ேபசவி ைல. 
உ பத ாிய நா க  எ பத  இ த நா களி  ேநா  
ேநா க  டா  எ ப  தா  ெபா  என நபிகேள 
விள கி வி டா க  

ஆனா  நா  கா  ஆதார க  பானிைய  ப றி 
ேநர யாகேவ ேப கி றன. 

ஆனி  ஆதார  உ ளதா? 
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அ  22:28 வசன தி  இத  ஆதார  உ ளதாக 
வாதி கி றன . 

அ த வசன  இ தா : 

அவ க  த க ைடய பய கைள அைடவத காக , 
சா வான கா நைடகைள அவ க  அளி தத காக  

றி பி ட நா களி  அ லா வி  ெபயைர  
வத காக  (வ வா க .) அைத நீ க  

உ க ! க ட ப  ஏைழக  ெகா க ! 

தி ஆ  22: 28 

கா நைடகைள வழ கியத காக றி பி ட நா களி  
அ லா ைவ நிைன  வத  வ வா க  எ  
இ வசன  கிற . றி பி ட நா க  எ  
ப ைமயாக உ ளதா  பானி  உாிய நா க  ஒ  நா  
அ ல எ  வாத  ெச கி றன . 

இவ க  வாத  றி  தவறான  எ பைத , 
பானிைய  இ வசன  றி கா  எ பைத  மிக 

எளிதாக நா  ாி   ெகா ளலா .  

இ வசன  இ ராஹீ  நபியவ க  ஹ ஜு  அைழ  
வி ட  ப றி ேப  வசனமா . அ த அைழ ைப ஏ  
ஹ ஜு  வ ேவா  ெச ய ேவ ய  காாிய க  யாைவ 
எ ப  றி  இ வசன  ேப கிற . 
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இைத யா   ம கவி ைல, ம க  யா .  

ஹ ஜுைடய காாிய கைள  ேப  வன களி  
பானிைய   றி  ேப வதாக இ தா  ஹ ஜி  

கடைமகளி  பானி   அட கி இ க ேவ . 

ஆனா  ஹ , உ ராைவ  ேச   ெச  ேபா  ம  
தா  ப யி த  கடைம. ஹ  ம   ஒ வ  ெச தா  
ப யி த  கடைம இ ைல.  களி  உ ள எ த  
பிாி  ஹ ஜு  பானி அவசிய  எ  றேவ 
இ ைல.  

இ த வசன  பானிைய  ப றி ேப கிற  எ ற 
ெகா ைக உைடயவ க  ஹ ஜு  பானி அவசியமா 
எ  ேக டா  இ ைல எ கிறா க . எனேவ இ  

பானிைய  ப றி ேப  வசன  அ ல எ பைத 
அவ கேள ஒ  ெகா  வி டா க . 

றி பி ட நா களி  அ லா ைவ  ேபா றி  க த  
எ ப  தா  இத  ெபா ளா . ஹ ஜி  றி பி ட 
நா களி  தவாஃ , த பியா, தி , த  என 
அ லா ைவ  ேபா றி  க வைத  தா  றி கிற . 

ஹ ஜு , பானி  ச ம த  இ ைல எ பதி  
ஒ  ெமா த இ லாமிய அறிஞ க  ஒேர க தி  
உ ளா க . 
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ஹ ைஜ , உ ராைவ  ேச  ெச பவ  ம  
தா  ப யி த  உ ; அ  ட இய றா  தா  
ெகா க ேவ . இயலாவி டா  ப  ேநா  
ேநா கலா . எனேவ இ  பானியி  வரா . ஹ , 
உ ராைவ  ேச  ெச வத  உாிய பாிகாரமா . 

எனேவ இ ராஹீ  நபி ஹ ஜு  ம கைள அைழ  
வசன தி  ற ப ட றி பி ட நா களி  அ லா வி  
ெபயைர  த  எ பத  பானி ெகா த  எ ற 
அ த  ெகா ள யா . அ ப  அ த  
ெகா வா களானா  ஹ ஜு  பானி அவசிய  என  

ற ேவ . அ ப  அவ கேள வதி ைல. 

நா  ெச  ெபா ேள சாியான  எ பத , மா  
க ளவ க  ெச  ெபா  தவறான  எ பத  
2:196 வசன  ஆதாரமாக அைம ள . 

 உ களி  அ சம ற நிைலைய அைட  ஹ ைஜ , 
உ ராைவ   தம  ைறயி  ெச பவ , இய ற 
ப பிராணிைய (ப யிட  ேவ ) அ  கிைட காதவ  
ஹ ஜி  ேபா   ேநா க    (ஊ ) தி பிய பி  
ஏ  ேநா க  ேநா க ேவ . இதனா  ப  
 ைம ெப . இ( ச ைகயான)  (கஅபா எ ) 

னித ப ளியி   யா ைடய ப  வசி கவி ைலேயா 
அவ ாிய . அ லா ைவ  அ க ! அ லா  
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த பதி  க ைமயானவ  எ பைத அறி  
 ெகா க !   

தி ஆ  2:196  

ஹ  ம  ெச பவ  பானி ெகா க  ேதைவயி ைல. 
ஹ ைஜ , உ ராைவ   ேச  ெச பவ  தா  
ப யிட ேவ  என இ வசன  கிற . 

அ  இயலாவி டா  பாிகாரமாக   நா க  
ஹ ஜி , ஏ  நா க  ஊ  ெச ற பி  ேநா  
ேநா க  ேவ . இ வா  ப  ேநா க  இத கான 
பாிகாரமா .  

அதாவ  ஹ  ம  ெச பவ  பானி இ ைல 
எ  இ வசன  கிற . 

மா  க ைடயவ க  ெமாழிெபய பி  ப  22:28 
வசன  பானிைய  ப றி ேப கிற  எ றா  அ  
இ வசன  ேந ரணாக அைம  வி . 

ஹ  ம  ெச தா  பானி ெகா த  இ ைல எ  
2:196 வசன  ெசா கிற . 22:28 வசன  இவ க  
ெச த அ த தி  ப  ஹ  ம  ெச தா  பானி 
அவசிய  அ த  வ கிற . 

நா  ெச த அ த தி  ப  இர  வசன க கிைடேய 
எ த ர பா  இ லாம  ெபா தி  ேபாகிற . 
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ஹ ஜு  ெச ேவா  றி பி ட நா களி  த , 
த பியா, ம  பல தி க  ல  அ லா ைவ  தி க 
வ வா க  எ ற க  2:196 வசன ட  ேமாதாம  
ெபா தி  ேபாகிற . 

நபிக  நயக  (ஸ ) அவ க  ஹ  ம  ெச பவ  
பானி ெகா க ேவ யதி ைல என 

வழிகா ளன . 

1691 இ  உம  (ர ) அவ க  றியதாவ : 

விைடெப ' ஹ ஜி  ேபா  நபிக  நாயக  (ஸ ) 
அவ க  உ ரா ட  ஹ ைஜ  ெச தா க . 
(மதீனாவாசிகளி  எ ைலயான ஹுைலஃபாவி ேத 
த ட  பானி  பிராணிைய ஓ  ெச  

பானிைய  ெகா தா க . த  உ ரா காக 
த பியா றி, பிற  ஹ ஜு காக த பியா றினா க . 
ம க  நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ க ட  உ ரா  
ஹ ஜு மாக  ேச  இ ரா  க னா க . ம களி  
சில  பானி ெகா பவ களாக இ தன . எனேவ, 

பானி  பிராணிைய  ெகா  வ தி தன . ம ற 
சிலேரா, பானி ெகா பவ களாக இ ைல. (ஆகேவ, 
அவ க  பானி  பிராணிைய  த ட  
ெகா வரவி ைல); நபிக  நாயக  (ஸ ) அவ க  
ம கா  வ த  ம களிட , உ களி  யா  பானி  
பிராணிைய  ெகா  வ ளா கேளா அவ  தம  
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ஹ ைஜ நிைறேவ றாத வைர இ ராமி  வி பட  
டா ; யா  பானி  பிராணிைய  ெகா  

வரவி ைலேயா அவ   கஅபாைவ தவாஃ  ெச  ஸஃபா-
ம வா கிைடேய சஈ'  ெச வி , தைல ைய  

ைற  ெகா , இ ராைம  கைள வி , 
ஹ ஜு காக மீ  இ ரா  க ெகா ள ! 
யா  பானி  பிராணி கிைட கவி ைலேயா அவ  
ஹ ஜுைடய நா களி   ேநா க  (ஹ ைஜ 
நிைற  ெச வி ) தம   தி பிய  ஏ  
ேநா க  ேநா க ! எ  றினா க . 

 : காாி 

ஒ  ேம ப ட நா களி  பானி ெகா கலா  
எ  வாதி ேவா  எ  ைவ த வசன  பானிைய  
ப றி  ேபசவி ைல எ பதா  இ த வாத  அ ப  
ேபாகிற . 

அறிய ப ட நா க  எ ப  எ ? 

இ  ப றி ஆ  ஹதீ  ற படவி ைல. அறிய ப ட 
நா க  எ ற ெசா  இ  அ த நா க  நா க  
யாைவ எ  அ ைறய ச தாய  அறி  ைவ தி த  
எ பைத அறிய . 

அவ க  அறிய ப ட நா களாக எைத அறி  
ைவ தி தன ? 
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  كثير ابن تفسير

َِّ  اسْمَ  وَيَذْكُرُوا: وَقَـوْلهُُ  مٍ  فيِ  ا َّ يِمَةِ  مِنْ  رَزَقَـهُمْ  مَا عَلى مَعْلُوماتٍ  أَ  بِشْرٍ، أَبيِ  عَنْ  وَهُشَيْمٌ  شُعْبَةُ  قاَلَ  الأَْنْعامِ، َ
مُ : عنهما الله رضي عباس ابن عَنِ  سَعِيدٍ، عَنْ  مُ  تُ الْمَعْلُومَا الأَْْ ْ  الجزم بصيغة عَنْهُ  الْبُخَاريُِّ  وَعَلَّقَهُ  الْعَشْرِ، أَ
 وَعَطاَءٍ  وَالضَّحَّاكِ  والحسن جبير بن وسعيد وعطاء وقتادة ومجاهد الأشعري موسى أبي عن مثله وروي. به

، وَإِبْـراَهِيمِ  الخْرَُاسَانيِِّ  بَلٍ  بْنِ  أَحمَْدَ  عَنِ  وَالْمَشْهُورُ  الشَّافِعِيِّ  مَذْهَبُ  وَهُوَ  النَّخَعِيِّ ثَـنَا: الْبُخَاريُِّ  وَقاَلَ . حَنـْ  حَدَّ

ثَـنَا عَرْعَرةََ، بْنُ  محَُمَّدُ   النَّبيِِّ  عَنِ  عَبَّاسٍ، ابْنِ  عَنِ  جُبـَيرٍْ، بْنِ  سَعِيدِ  عن البطين، مسلم عن سليمان، عن شُعْبَةُ  حَدَّ
َُّ  صَلَّى مٍ  فيِ  الْعَمَلُ  مَا«: قاَلَ  وَسَلَّمَ  عَلَيْهِ  ا ْ هَا أفَْضَلَ  أَ َِّ؟ سَبِيلِ  فيِ  الجِْهَادُ  وَلاَ : قاَلُوا »هَذِهِ  فيِ  مِنـْ : قاَلَ  ا

َِّ  سَبِيلِ  فيِ  الجِْهَادُ  وَلاَ « مَامُ  رَوَاهُ  ، »1« »بِشَيْءٍ  يَـرْجِعْ  فَـلَمْ  وَمَالِهِ  بنِـَفْسِهِ  يخُاَطِرُ  يخَْرجُُ  رَجُلٌ  إِلاَّ  ا  وَأبَوُ أَحمَْدُ  الإِْ
مِْذِيُّ  دَاوُدَ  مِْذِيُّ  وَقاَلَ . بنحوه مَاجَهْ  وَابْنُ  وَالترِّ  عُمَرَ  ابْنِ  عَنِ  الْبَابِ  وَفيِ  صَحِيحٌ، غَريِبٌ، حَسَنٌ، حَدِيثٌ : الترِّ
َِّ  وَعَبْدِ  هُرَيْـرَةَ  وَأَبيِ    .وَجَابِرٍ  عَمْروٍ بْنِ  ا

ஹ  ப  நா க  சிற  உ ள ஹதீைஸ எ  
கா  அறிய ப ட நா க  ஹ  ப  நா க  எ  
இ  அ பா , அ  ஸ  அ அாி, ஜாஹி , கதாதா, 
அதா, ஸ  பி  ஜுைப , ஹஸ , ள ஹா , அதா  

ராசானி, இ ராஹீ  நக , ஷாஃபி, அ ம  பி  ஹ ப  
உ ளி ேடா  கி றன . 

 : இ  க  

  البسيط التفسير

م: وقتادة الحسن وقال م المعلومات الأ   الحجة ذي عشر أ
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ஹஸ  கதாதா ஆகிேயா  அறிய ப ட நா க  எ ப  
ஹ  ப  நா க  எ கி றன . 

  الرازي تفسير

م أن إلى صاروا العلماء أكثر:  الرابعة المسألة   الحجة ذي عشر المعلومات الأ

அதிகமான அறிஞ க  ஹ  ப  நா க  எ கி றன . 

 : தஃ  ராசீ  

அறிய ப ட நா க  ஹ  ப  நா கைள  தா  
றி  எ றா  நி சய  11,12,13 ஆகிய நா கைள  
றி கா .   

ஹ  ப  நா க  தா  அறிய ப ட நா  எ  ேபா  
இ வசன  பானிைய  ப றி  ேபசவி ைல எ ப  
உ தியாகிற . த ாீ ைடய நா கைள  ப றி  
ேபசவி ைல எ ப  உ தியாகிற . 

த ாீ  நா களி  ெகா ப  பானியி  ேசரா  

ெதளிவான ஆதார களி  அ பைடயி  ெப நா  
தின தி  ம ேம பானி ெகா க ேவ : அ  
அ லாத நா களி  ெகா தா  நம  ேதைவ  
அ ததாக ஆ ேம தவிர பானி ெகா ததாக ஆகா . 

பானி ெகா  ஆர ப ேநர  ெதா ைக த பிற  
ஆர பமாகிற . 
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இைத மீறி ெதா ைக  ேப ஒ வ  அ  
ப யி டைத  ப றி நபியவ க   ேபா  இ  
உண காக அ க ப ட  பானி அ ல எ  
அறிவி ளா க . பா க : காாி 955, 983, 5556 

ெப நா  தின  பானி  உாிய நாளாக இ  
ெதா ைக  ன  அ ததா  அ  ெச லா  எ  
நபியவ க  றி வி டா க  எ றா  பானி ாிய நா  
அ லாத ேவ  நா களி  அ தா  அ  பானியி  
ேச மா எ  சி தி  உ க  அம கைள  கா  
ெகா க! 

ெவளி  :ேதசிய த ஹீ  டைம  

 


